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Warranty

Wypoziomowac odptyw przy uzyciu nézek montazowych lub styropianu nalmm
ponizej planowanej posadzki z ptytkami.
Podtaczy¢ odptyw do kanalizacji i przeprowadzic¢ test szczelnosci.

Zabezpieczyc ruszt odptywu tasma malarska. Wytozyc¢ szczelnie jastrych pomiedzy
podtozem a dnem odptywu, zachowujac 2% spadek w strone odptywu.

Zabezpieczy¢ przestrzen wokot odptywu folig w ptynie i matami uszczelniajgcymi.
Plytki uktadac zaczynajac od krawedzi odptywu.
Uszczelni¢ krawedz wokét odptywu silikonem.

Gwarancja obejmuje okres 25 lat na elementy nierdzewne i 5 lat na elementy

Z tworzywa sztucznego, liczonych od dnia zakupu i dotyczy trwatosci i szczelnosci
produktu oraz jego poszczegdlnych elementéw. Gwarancja trwatosci kolorowych
powiok, jesli wystepuja, obejmuje okres 2 lat.

Gwarancja nie obejmuje skutkéw niewtasciwej konserwaciji, uszkodzen
mechanicznych, skutkéw nieprawidtowego montazu, samodzielnych przerébek
produktu, zuzycia wynikajacego z eksploatacji (np. przetaré powtok), zakupu
niepetnego produktu oraz niewfasciwego uzytkowania produktu.

Gwarancja udzielana jest na podstawie dowodu zakupu i obejmuje naprawe lub
wymiane produktu na nowy. Decyzje o naprawie lub wymianie podejmuje firma
Vogi. Vogi nie ponosi zadnych kosztéw zwigzanych z montazem lub demontazem
produktu. Wady i usterki beda usuwane w terminie 30 dni od daty zgtoszenia.
Zabronione jest czyszczenie produktu przy uzyciu srodkéw zawierajgcych chlor
lub kwasy. Bezwzglednie zabronione jest odkrecanie lub dokrecanie érub
fabrycznie zamontowanego syfonu.

Produkt nie jest przeznaczony do zabudowy w konstrukgji szkieletowej oraz

w miejscach z wysokim stezeniem zrgcych srodkéw chemicznych, basenach

oraz miejscach ze stong woda.

Level the drain using mounting feet or polystyrene to T mm below the planned
tile floor.

Connect the drain to the sewage system and perform a leak test.

Secure the drain grate with painter's tape. Apply the screed tightly between the
substrate and the bottom of the drain, maintaining a 2% slope towards the drain.

Protect the space around the drain with liquid foil and sealing mats.
Lay the tiles starting from the edge of the drain.
Seal the edge around the drain with silicone.

The warranty covers a period of 25 years for stainless steel and 5 years for plastic
components, from the date of purchase and covers durability and tightness of
the product and its individual components. The guarantee for the durability of
coloured coatings, if any, covers a period of 2 years.

The warranty does not cover the effects of improper maintenance, mechanical
damage, effects of incorrect installation, modifications to the product, wear
resulting from use (e.g. abrasion of the coatings), purchase of an incomplete
product or improper use of the product.

The warranty is granted on the basis of the proof of purchase and covers repair or
replacement of the product with a new one. The decision to repair or replace is
made by Vogi. Vogi does not bear any costs related to the assembly or disassembly
of the product. Defects will be removed within 30 days from the date of reporting.
It is prohibited to clean the product using agents containing chlorine or acids. It is
strictly forbidden to unscrew or tighten the screws of the factory-installed siphon.
The product is not intended for installation in a frame structure or in places with high
concentrations of corrosive chemicals, swimming pools and places with salt water.
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Garantii

Den Ablauf mit Hilfe von MontageftBen oder Styropor auf 1 mm unter dem geplanten
Fliesenboden nivellieren.

Den Ablauf an die Kanalisation anschlieBen und einen Dichtigkeitstest durchfihren.

Den Ablaufrost mit Malerband sichern. Den Estrich dicht zwischen dem Untergrund
und dem Boden des Ablaufs verlegen, wobei ein Gefalle von 2% in Richtung des
Ablaufs einzuhalten ist.

Den Bereich um den Ablauf mit Flussigfolie und Dichtmatten schiutzen.
Das Verlegen der Fliesen ab der Kante des Ablaufs beginnen.
Die Kante um den Ablauf mit Silikon abdichten.

Die Garantie erstreckt sich auf einen Zeitraum von 25 Jahren fur Edelstahl und 5 Jahren
fur Kunststoffteile, gerechnet ab dem Kaufdatum, und gilt fur die Haltbarkeit und
Dichtheit des Produkts und seiner Einzelteile. Die Garantie fur die Haltbarkeit von
farbigen Beschichtungen, sofern vorhanden, umfasst einen Zeitraum von 2 Jahren.
Die Garantie deckt keine Folgen unsachgemafBer Wartung, mechanischer
Beschadigungen, Folgen unsachgemafer Montage, eigenstandiger
Produktmodifikationen, VerschleiB durch Gebrauch (z.B. Abrieb von Beschichtungen),
Kauf eines unvollstandigen Produkts oder unsachgemaBe Verwendung des Produkts ab.
Die Garantie wird auf der Grundlage des Kaufbelegs gewahrt und umfasst die
Reparatur oder den Austausch des Produkts durch ein neues. Die Entscheidung

Uber Reparatur oder Austausch trifft die Firma Vogi. Vogi Gbernimmt keine Kosten

im Zusammenhang mit der Montage oder Demontage des Produkts. Mangel und
Defekte werden innerhalb von 30 Tagen nach dem Meldedatum behoben.

Es ist untersagt, das Produkt mit chlor- oder saurehaltigen Mitteln zu reinigen. Es ist
strengstens verboten, Schrauben des werkseitig montierten Siphons zu I16sen oder
festzuziehen.

Das Produkt ist nicht fur den Einbau in Skelettkonstruktionen oder an Orten mit
hoher Konzentration dtzender Chemikalien, in Schwimmbadern oder an Orten mit
Salzwasser vorgesehen.

Tasandage dusirenn paigaldusjalgade voi polustureeni abil T mm allapoole kavandatud
porandavalu.

Uhendage aravool kanalisatsiooniststeemiga ja tehke lekke test.

Kinnitage aravoolurest maalriteibiga. Kandke tasanduskiht tihedalt aluspinna ja aravoo-
lu poéhja vahele, sailitades 2% kalle aravoolu suunas.

Katke aravoolu Umbritsevat ala hidroisolatsiooni materjalidega.
Paigaldage pérandaplaadid alates renni servast.
Tihendage renni ja plaadi vaheline vuuk silikooniga

Garantii kestab 25 aastat roostevabast terasest ja 5 aastat plastikust komponentide
puhul, mida arvutatakse alates ostukuupaevast ja mis kehtib toote ja selle Uksikute
komponentide vastupidavuse ja lekkekindluse kohta. Garantii varviliste kattematerjalide
vastupidavusele, kui need on olemas, kehtib 2 aastat.

Garantii ei kata ebadige hoolduse, mehaaniliste kahjustuste, ebadige paigalduse,

toote modifitseerimise, kasutamisest tuleneva kulumise (nt pinnakatete hdérdumise),
mittekomplektse toote ostmise voi toote mittesihiparase kasutamise tagajargi.

Garantii antakse ostutdendi alusel ja see hdlmab toote parandamist voi asendamist uuega. Otsuse
remondi voi asendamise kohta teeb Vogi. Vogi ei kanna mingeid toote paigalduse voi Ulesvétmisega
seotud kulusid. Puudused kérvaldatakse 30 paeva jooksul alates teatamise kuupaevast.
Toote puhastamine kloori véi happeid sisaldavate vahenditega on keelatud. Tehases
paigaldatud sifooni kruvide lahti keeramine voi pingutamine on rangelt keelatud.
Toode ej ole ette nahtud paigaldamiseks karkassikonstruktsiooni ega kohtadesse, kus
on korge séovitavate kemikaalide kontsentratsioon, basseinidesse ja soolase veega kohtadesse.
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Garantia

EYKATAOTEIOTE TO KAVAA VTOUG XPNOIHOTIODVTAG TTOSIA 0TAPIENG ) TOAUCTUPEVIO, £wG 1 MM KATW
a6 TO TIPOYPAUUATIOHEVO ETTITESO TOU TATWHATOG META TNV TOMOBETNON Tou MAaKISiou

SUVS£0TE TO KAVAN VTOUG GTO GUOTNHA AITOXETEUCNG KAl TIPAYUATOTION|OTE €AeyX0 Slapponc.
TomoBETHOTE TNV TOIHEVTOKOVIA, agoU EXETE QPPOVTIOEL N ££080¢ TIPOC TN ATOXETEVON Va £XEL KAION
KAion 2%.

MPOCTATEYPTE TOV XWPO YUPW amd TO KAVAN VTOUG HE TIC HEpBPAVEC oTEyavomoinong.
TomoBeTioTe Ta MAKAKIA EEKIVWVTAG MO TNV GKEN TOu KavaAlol vIoug.

ZPpayioTe TNV dKpn YUPwW armd To Kavaht VIoUG e GINKOVN.

H eyyunon kaAUmTel epiodo 25 £TwV yia Tov avo&eidwTo xaAuBa kat 5 ETWOV yia Ta MAACTIKA
e€aptripata, umohoy{dpevn amd TNV NUEPOHNVia ayopdg Kat agopd TNV avtoxr Kai
OTEYAVOTNTA TOU TTPOIOVTOG KAl TV EMPEPOUG EEaPTNUATWY Tou. H gyydnon yia tnv avOekTKOTTa
TWV £yXPWHWV EMOTPWOEWY, EQV UTTAPXOLV, KAAUTTTEL TIEPIOSO 2 ETWV.

H eyyunon 8ev KaAUTITEL TIG GUVETTELEG AKATAAANANG CUVTAPNONG, MNXAVIKNAG BAGBNG, EMIMTWOELG
AavBaopévng EyKATAoTAONG, TPOTIOMOINCEIG OTO TIPOI6V, pOOPA oL TPOKUTTEL amd Tn Xprion (TX.
TPIBNA TWV EMOTPWOEWV), ayopd NUITEAOUG TIPOIGVTOG 1} akataAANAN xerion Tou mPoidvTog.

H eyyunon xopnyeitat pe Bacn tnv andSei€n ayopds Kat KAAUTTTEL avTIKATACTACT TOU POIGVTOG
e véo. H amdgaon yia avtikatdotacn AapBavetat amd ) Vogi. H Vogi Sev empBapuvetat pe
Kavéva KOOTOG TTOU OXETICETal HE T GUVAPHOAGYNON I TNV AMOGUVAPHOAOYNGH TOU TIPOIOVTOG.

H omoladrimote avtikatdotacn 6a yivel vtdg 30 NUEPWY armd TNV NUEPOHNVIa avagopdg.
AmnayopeveTal 0 KaBAPIGHOE TOU TIPOIGVTOG XPNOIHOTIOIVTAC TTAPAYOVTEC TIOU TIEPIEXOLV XAWPIO
1} o&éa. Emiong auotnpd amayopevetat va EePISWOETE 1} va oPi&eTe TIG BideG TOU EpyOooTAGIAKOU
olgoviov.

To mpoidv Sev mpoopileTal yla £yKATAoTAoN O pépn e UPNAT CUYKEVTPWON SIaBPWTIKWY
XNHIKWV OUCLAV, TIOIVES Kal XWPOUG HE AAMUPO VEPO.

Nivele la canaleta con las patas de montaje hasta 1 mm por debajo de la altura
prevista.

Conecte la canaleta a la tuberia de desagUe y realice una prueba de fugas.

Proteja la canaleta con cinta de pintor. Rellenar con mortero, manteniendo una
pendiente del 2% hacia el desague.

Coloque lamina geotextil alrededor de la canaleta para impermealizar.
Colocar las baldosas.
Sellar el borde alrededor de la canaleta con silicona.

La garantia cubre un periodo de 25 afios para el acero inoxidable y de 5 afos para los
componentes de plastico, calculado a partir de la fecha de compra y se aplica a la durabilidad
y estanqueidad del producto y de sus componentes individuales. La garantia para la
durabilidad de los revestimientos coloreados, si los hubiera, cubre un periodo de 2 afios.
La garantia no cubre los efectos de un mantenimiento inadecuado, dafios
mecanicos, efectos de una instalacién incorrecta, modificaciones del producto,
desgaste resultante del uso (por ejemplo, abrasion de los revestimientos), compra
de un producto incompleto o uso inadecuado del producto.

La garantia se otorga sobre la base del comprobante de compray cubre la
reparacién o sustitucién del producto por uno nuevo. La decisién de reparar

o reemplazar la toma Vogi. Vogi no corre con ningun coste relacionado con el
montaje o desmontaje del producto. Los defectos se eliminaran dentro de los

30 dias siguientes a la fecha del informe.

Esta prohibido limpiar el producto utilizando agentes que contengan cloro o cidos. Esta
estrictamente prohibido desatornillar o apretar los tornillos del sifon instalado de fabrica.
El producto no esta disefiado para su instalacion en una estructura de armazén

o en lugares con altas concentraciones de productos quimicos corrosivos, piscinas
y lugares con agua salada.
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Garantija

Vyrovnajte zlab pomocou montaznych noziciek, alebo polystyrénu o1 mm pod
planovanu Uroven podlahy.

Pripojte odtok ku kanalizacii a vykonajte skusku tesnosti.

Odtokovy rost zaistite maliarskou paskou. Naneste poter medzi podklad a dno
odtoku pri dodrzani 2% sklonu smerom k odtoku.

Priestor okolo odtoku zabezpecte tekutou izoldciou a tesniacou paskou.
Dlazbu instalujte smerom od okraja zlabu.
Okraj okolo Zlabu utesnite silikbnom.

Zaruka sa vztahuje na obdobie 25 rokov na komponenty z nehrdzavejucej ocele

a 5 rokov na plastové komponenty, pocitané od datumu nakupu, a vztahuje sa

na trvanlivost a tesnost vyrobku a jeho jednotlivych komponentov. Zaruka na
trvanlivost pripadnych farebnych naterov sa vztahuje na obdobie 2 rokov.

Zaruka sa nevztahuje na nasledky nespravnej tdrzby, mechanického poskodenia,
alebo nasledky nespravnej instalacie, neopravnené Upravy vyrobku, opotrebovanie
sposobené pouzivanim (napr. obrusovanie naterov), kipu nekompletného
vyrobku a nespravne pouzivanie vyrobku.

Zaruka sa poskytuje na zaklade dokladu o kupe a vztahuje sa na opravu, alebo
vymenu vyrobku za novy. Rozhodnutie o oprave, alebo vymene vydava spolo¢nost
Vogi. Vogi nenesie, resp. nezodpoveda za Ziadne naklady suvisiace s montazou, alebo
demontaZou vyrobku. Vady a chyby budu odstranené do 30 dni od datum nahlasenia.
Je zakazané cistit vyrobok prostriedkami obsahujucimi chlér, alebo kyseliny.

Je prisne zakazané odskrutkovat, alebo utiahnut skrutky sifénu nainstalovaného
Vo vyrobe.

Vyrobok nie je uréeny na montaz do ramovej, skeletovej konstrukcie a na miestach
s vysokou koncentraciou korozivnych chemikalii, na kdpaliskach a na miestach,
kde sa vyskytuje slana voda.

1Slyginkite nutekamajj vamzdj naudodami montavimo kojeles arba polistirena
1mm Zemiau planuojamy plyteliy grindy.

Prijunkite drenaza prie nuoteky sistemos ir atlikite nuotékio bandyma.
Pritvirtinkite drenazo groteles daZymo juosta. Tarp pagrindo ir drenazo dugno
sandariai uztepkite glaista, islaikydami 2 % nuolydj link drenazo.

Erdve aplink nutekamajj vamzdj apsaugokite skysta plévele ir sandarinimo
kiliméliais.

Plyteles klokite nuo nutekamojo vamzdzio krasto.

Uzklijuokite krastg aplink nutekamajj vamzdj silikonu.

Garantija suteikiama 25 metams neradijanciam plienui ir 5 metams plastikinéms
sudedamosioms dalims, skaiciuojant nuo jsigijimo datos, ir taikoma gaminio bei
atskiry jo sudedamuyjy daliy patvarumui ir sandarumui. Spalvoty dangy, jei tokiy
yra, ilgaamziskumo garantija galioja 2 metus.

Garantija neapima netinkamos priezitros, mechaniniy pazeidimy, neteisingo
montavimo, gaminio modifikavimo padariniy, nusidéveéjimo dél naudojimo (pvz, dangy
dilimo), nekomplektinio gaminio jsigijimo ar netinkamo gaminio naudojimo padariniy.
Garantija suteikiama remiantis pirkimo jrodymu ir apima gaminio remonta arba
pakeitima nauju gaminiu. Sprendima dél remonto ar pakeitimo priima “Vogi”.
Vogi neprisiima jokiy islaidy, susijusiy su gaminio surinkimu ar iSardymu. Defektai
bus pasalinti per 30 dieny nuo pranesimo dienos.

DraudZziama gaminj valyti priemonémis, kuriy sudétyje yra chloro arba rtgsciy.
Grieztai draudZiama atsukti arba priverzti gamykloje sumontuoto sifono varztus.
Gaminys neskirtas montuoti karkasingje konstrukcijoje arba vietose, kuriose yra didelé korozijg
sukelianciy cheminiy medziagy koncentracija, baseinuose ir vietose, kuriose yra stiraus vandens.
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Garantija

Livellare lo scarico utilizzando piedini di montaggio o polistirolo fino a T mm sotto
il pavimento piastrellato.

Collegare lo scarico al sistema fognario ed eseguire un test di tenuta.

Fissare la griglia di scarico con nastro adesivo. Applicare il massetto tra il supporto
ed il fondo dello scarico, mantenendo una pendenza del 2% verso lo scarico.

Proteggere lo spazio attorno allo scarico con una guaina e tappetini sigillanti.
Posare le piastrelle partendo dal bordo dello scarico.
Sigillare il bordo attorno allo scarico con silicone.

La garanzia copre un periodo di 25 anni per l'acciaio inox e di 5 anni per

i componenti in plastica, calcolato a partire dalla data di acquisto e si applica alla
durata e alla tenuta del prodotto e dei suoi singoli componenti. La garanzia sulla
durata degli eventuali rivestimenti colorati copre un periodo di 2 anni

La garanzia non copre gli effetti di una manutenzione impropria, danni meccanici,
effetti di un’installazione errata, modifiche al prodotto, usura derivante dall’'uso
(es. abrasione dei rivestimenti), acquisto di un prodotto incompleto o uso
improprio del prodotto.

La garanzia & concessa sulla base della prova d'acquisto e copre la riparazione

o la sostituzione del prodotto con uno nuovo. La decisione di riparare o sostituire
spetta a Vogi. Vogi non sostiene alcun costo relativo al montaggio o allo
smontaggio del prodotto. | difetti verranno rimossi entro 30 giorni dalla data della
segnalazione.

E vietato pulire il prodotto utilizzando agenti contenenti cloro o acidi.

E severamente vietato svitare o stringere le viti del sifone installato in fabbrica.

Il prodotto non & destinato all'installazione in una struttura a telaio o in luoghi con
elevate concentrazioni di prodotti chimici corrosivi, piscine e luoghi con acqua salata.

Izlidziniet notekas, izmantojot montaZzas kajinas vai polistirols 1 mm zem planotas
flizu gridas.

Pievienojiet notekcauruli kanalizacijas sistémai un veiciet nopludes parbaudi.
Nostipriniet drenazas rezgi ar krasotaja lentu. Starp pamatni un drenas dibenu
ciesi uzklajiet klajumu, saglabajot 2% slipumu virziena uz drenu.

Aizsargajiet telpu ap notekcauruli ar 8kidro plévi un blivéjuma paklajiniem.
Liekiet flizes, sakot no notekas malas.

Noslédziet malu ap notekcauruli ar silikonu.

Garantija attiecas uz 25 gadu periodu neruséjosajam téraudam un 5 gadu
periodu plastmasas komponentiem, skaitot no iegades datuma, un ta attiecas uz
izstradajuma un ta atsevisku komponentu izturibu un hermétiskumu. Krasaino
parklajumu, ja tadi ir, izturibas garantija ir 2 gadi.

Garantija neattiecas uz nepareizas apkopes, mehanisku bojajumu, nepareizas
uzstadisanas, izstradajuma parveidosanas sekam, lietosanas rezultata radusos
nolietojumu (piemeéram, parklajumu nodilumu), nepilniga izstradajuma iegadi vai
nepareizu izstradajuma lietosanu.

Garantija tiek pieskirta, pamatojoties uz pirkumu apliecinosu dokumentu, un ta
attiecas uz produkta remontu vai nomainu pret jaunu produktu. Lemumu par
remontu vai nomainu pienem Vogi. Vogi nesedz nekadas izmaksas, kas saistitas
ar produkta montazu vai demontazu. Defektu novérsana notiks 30 dienu laika no
pazinosanas dienas.

Razojumu aizliegts tirit, izmantojot hloru vai skabes saturosus lidzek|us. Stingri
aizliegts atskravet vai pievilkt rapnica uzstadita sifona skraves.

Izstradajums nav paredzéts uzstadisanai karkasa konstrukcija vai vietas ar augstu
korozivu kimisko vielu koncentraciju, peldbaseinos un vietas ar salstdeni.
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Garantie

Nivelati scurgerea cu ajutorul picioarelor de montaj sau polistiren la1mm sub
podeaua de gresie planificata.

Conectati scurgerea la sistemul de canalizare si efectuati un test de etanseitate.

Fixati gratarul de scurgere cu banda adeziva de pictor. Aplicati sapa strans intre
substrat si partea inferioara a scurgerii, mentinand o panta de 2% spre scurgere.

Protejati spatiul din jurul scurgerii cu folie de lichid si covorase de etansare.
Asezati dalele incepand de la marginea scurgerii.
Etansati marginea din jurul scurgerii cu silicon.

Garantia acopera o perioada de 25 de ani pentru componentele di
de 5 ani pentru componentele din plastic, calculata de la data achizitiei si se aplica
durabilitatii si etanseitatii produsului si a componentelor sale individuale. Garantia
pentru durabilitatea acoperirilor colorate, daca exista, acopera o perioada de 2 ani.
Garantia nu acopera efectele unei intretineri necorespunzatoare, deteriorari
mecanice, efectele unei instalari incorecte, modificari ale produsului, uzura
rezultata in urma utilizarii (de exemplu, abraziunea acoperirilor), achizitionarea
unui produs incomplet sau utilizarea necorespunzatoare a produsului.

Garantia se acorda pe baza dovezii de cumparare si acopera repararea sau
inlocuirea produsului cu unul nou. Decizia de reparare sau de inlocuire

este luata de Vogi. Vogi nu suporta niciun cost legat de asamblarea sau
dezasamblarea produsului. Defectele vor fi eliminate in termen de 30 de zile de
la data raportarii.

Este interzisa curatarea produsului cu agenti care contin clor sau acizi. Este strict
interzis s& desurubati sau sa strangeti suruburile sifonului instalat din fabrica.
Produsul nu este destinat instalarii intr-o structura de cadru sau in locuri cu
concentratii mari de substante chimice corozive, in piscine si in locuri cu apé sarata.

Stel de afvoer waterpas met behulp van montagevoetjes of polystyreen tot 1 mm
onder de geplande tegelvloer.

Sluit de afvoer aan op de riolering en voer een lektest uit.

Zet het afvoerrooster vast met schilderstape. Breng de dekvloer strak aan tussen
de ondergrond en de onderkant van de drain, met een afschot van 2% naar de
drain toe.

Bescherm de ruimte rond de drain met vioeibare folie en afdichtingsmatten.
Leg de tegels vanaf de rand van de afvoer.
Kit de rand rond de drain af met siliconen.

De garantie geldt voor een periode van 25 jaar voor roestvrij staal en 5 jaar voor kunststof
onderdelen, gerekend vanaf de aankoopdatum en is van toepassing op de duurzaamheid
en lekdichtheid van het product en de afzonderlijke onderdelen. De garantie voor de
duurzaamheid van eventuele gekleurde coatings geldt voor een periode van 2 jaar.
De garantie dekt niet de effecten van onjuist onderhoud, mechanische schade, effecten van
onjuiste installatie, wijzigingen aan het product, slijtage als gevolg van gebruik (bijv. afslijting
van de coatings), aankoop van een incompleet product of onjuist gebruik van het product.
De garantie wordt verleend op basis van het aankoopbewijs en dekt reparatie of vervanging
van het product door een nieuw exemplaar. De beslissing tot reparatie of vervanging wordt
genomen door Vogi. Vogi draagt geen kosten in verband met de montage of demontage
van het product. Defecten worden binnen 30 dagen na de datum van melding verholpen.
Het is verboden het product te reinigen met chloor- of zuurhoudende

middelen. Het is ten strengste verboden om de schroeven van de in de fabriek
geinstalleerde sifon los te draaien of vast te draaien.

Het product is niet bedoeld voor installatie in een frameconstructie of op plaatsen met hoge
concentraties corrosieve chemicalién, zwembaden en plaatsen met zout water.



cz

FR

2/
3/

4/

—

6/

Zaruka

2/
3/

o u N
—— =

Garantie

Vyrovnejte odtok pomoci montaznich patek nebo polystyrenu 1 mm pod plano-
vanou podlahu.

Pripojte odtok ke kanalizaci a provedte zkousku tésnosti.

Zajistéte odtokovy rost malifskou paskou. Mezi podklad a dno odtoku pevné
naneste stérku a zachovejte 2% sklon smérem k odtoku.

Prostor kolem odtoku chrarfite tekutou félii a tésnicimi rohozemi.
Pokladku obkladl a dlazeb zaénéte od okraje odtoku.
Okraj kolem odtoku utésnéte silikonem.

Zaruka se vztahuje na dobu 25 let na nerezové a 5 let na plastové soucasti, pocitano od
data nakupu, a vztahuje se na trvanlivost a tésnost vyrobku a jeho jednotlivych soucasti.
Zaruka na trvanlivost pfipadnych barevnych natérl se vztahuje na dobu 2 let.
Zaruka se nevztahuje na nasledky nespravné udrzby, mechanického poskozeni,
nasledky nespravné instalace, Upravy vyrobku, opotfebeni v disledku pouzivani
(napf. odfeni natéru), zakoupeni nekompletniho vyrobku nebo nespravného
pouzivani vyrobku.

Zaruka je poskytovana na zakladé dokladu o koupi a vztahuje se na opravu nebo
vymeénu vyrobku za novy. O opravé nebo vyméné rozhoduje spole¢nost Vogi.
Spolecnost Vogi nenese zadné naklady spojené s montazi nebo demontazi
vyrobku. Zavady budou odstranény do 30 dnt od data nahlaseni.

Je zakazano Cistit vyrobek prostfedky obsahujicimi chlér nebo kyseliny. Je pfisné
zakazano odsroubovavat nebo utahovat Srouby sifonu instalovaného z vyroby.
Vyrobek neni urcen k instalaci do ramové konstrukce nebo do mist s vysokou
koncentraci korozivnich chemikalii, bazén( a mist se slanou vodou.

Mettre I'évacuation a niveau a l'aide de pieds de montage ou de polystyréne a1 mm
au-dessous du carrelage prévu.

Raccorder I'évacuation au réseau d'égouts et effectuer un test d'étanchéité.

Fixer la grille d'écoulement a l'aide de ruban adhésif. Appliquer la chape de maniére
étanche entre le support et le fond du drain, en maintenant une pente de 2 % vers
le drain.

Protégez I'espace autour de I'égout a l'aide d'un film liquide et de nattes d'étanchéité.
Posez les dalles en commencant par le bord de I'égout.
Sceller le bord de I'égout avec du silicone.

La garantie couvre une période de 25 ans pour |'acier inoxydable et de 5 ans pour

les composants en plastique, calculée a partir de la date d'achat, et s'applique a la
durabilité et a I'étanchéité du produit et de ses composants individuels. La garantie
pour la durabilité des revétements colorés, le cas échéant, couvre une période de 2 ans.
La garantie ne couvre pas les effets d'un mauvais entretien, les dommages
mécaniques, les effets d'une installation incorrecte, les modifications apportées au
produit, l'usure résultant de I'utilisation (par exemple I'abrasion des revétements),
I'achat d'un produit incomplet ou I'utilisation incorrecte du produit.

La garantie est accordée sur la base de la preuve d'achat et couvre la réparation ou le
remplacement du produit par un nouveau. La décision de réparer ou de remplacer
le produit est prise par Vogi. Vogi ne prend pas en charge les frais liés au montage

ou au démontage du produit. Les défauts seront éliminés dans un délai de 30 jours

a compter de la date de signalement.

Il est interdit de nettoyer le produit a l'aide de produits contenant du chlore ou des acides.
Il est strictement interdit de dévisser ou de serrer les vis du siphon installé en usine.
Le produit n'est pas destiné a étre installé dans une structure ou dans des endroits
présentant de fortes concentrations de produits chimiques corrosifs, dans des
piscines et dans des endroits ou |'on trouve de I'eau salée.
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EN1253-1 VOGI DN50O, H1,5,
HORIZONTAL CLASS B, MIN 0,4 I/s

PRODUCENT / PRODUCER / HERSTELLER:

VOGI, 36-072 Swilcza 147C, Poland



